
 

Grófur úrgangur – Bulky waste – Odpady wielkogabarytowe 
 

Allt sem ekki er hægt að flokka.  

Everything that cannot be recycled.  

Wszystko, czego nie można 

posegregować.  

 

Stór úrgangur, stærra en ~1m3 

Big waste, bigger than ~1m3 

Duże odpady, większe niż ~1m3 

 Þakpappi/tjörupappi 

Roofing felt 

Papa dachowa/bitumiczna 

 

 

R 

R 

Steinull 

Rock wool  

Wełna mineralna 

 

Frauð 

Foam 

Piana montażowa 

 

Notaðar pappírsþurrkur 

Used tissue  

Zużyte ręczniki papierowe 

 

R 

R 



 

Spilliefni – Hazardous waste – Odpady niebezpieczne 

 

 

Allar umbúðir eða efni með hættumerkingu hvort sem 
þær eru tómar eða ekki, t.d. olíumálning og kítti.  
Rafhlöður og ljósaperur (í sér pokum/kössum).  
All cans or substances with hazard symbols, empty or 
not, ex. oil-based paint and sealants.  
Battery and light bulbs (in separate bags/boxes). 

Wszystkie opakowania lub substancje z oznakowaniem 
odpadów niebezpiecznych, niezależnie, czy są puste, 
czy nie, np. farba olejna i kit. 
Baterie i żarówki (w oddzielnych workach/pudłach). 

 

Ljósaperur 

Light bulbs 

Żarówki 

Rafhlöður 

Batteries 

Baterie 

Málning og sambærileg efni, múrefni 

Paints and similar materials, cement based products 

Farba i podobne substancje, materiały budowlane 



 

Steinefni – Minerals – Surowce mineralne 

 

  Flísar, hleðslusteinar, postulín, 
rúðugler og múrbrot 

Tiles, aerated concrete blocks, 
window glass porcelain, and plaster 
fragments 

Kafelki, pustaki, szyby, porcelana i 
gruz 



 

Gifs – Gypsum – Gips 

 
 

Fer í sér gám ef það eru fleiri en ein plata 

Goes to separate container if more than one sheet 

Do odrębnego kontenera, jeśli więcej niż jedna płyta 

 

 



 

Plast – Plastic – Plastik 

 
 

 
Allar gerðir plast minni en ~ 1 m: frauðplast, rör, 
pípur, filma, hart plast og umbúðarplast (bara 
tómar og hreinar umbúðir) 

All kinds of plastic smaller than ~1m in diameter: 
styrofoam, tubes, pipes, film, hard plastic and 
packaging (only empty and clean packaging) 

Wszystkie rodzaje plastiku mniejsze niż ~ 1 m: 
styropian, rury, folia, twardy plastik, tuby i 
plastikowe opakowania (wyłącznie puste i czyste 
opakowania) 



 

Pappír og pappi – Paper and cardboard – Papier i tektura 

 

Allur hreinn pappír, bylgjupappi og umbúðir.  
Ath. ekki pappírspokar undan múrefnum. Ekki notaðar 
pappírsþurrkur.   

All types of clean paper or paper packaging and 
cardboard. 
Note: Not paperbags from plaster. Not used tissues or 
paper towels 

Czysty papier, tektura i opakowania.Uwaga. Nie wrzucać 
papierowych worków od zapraw murarskich. Nie wrzucać 

zużytych ręczników papierowych ani chusteczek.   

Notaðar pappírsþurrkur 

Used tissue 

Zużyte ręczniki papierowe 

 

R 

R 



 

Málað timbur – Painted wood – Drewno malowane 

 

Allt málað timbur, lakkað timbur og plasthúðað 
timbur 

All painted wood, oiled wood and plastic 
covered wood 

Wszelkie drewno malowane, lakierowane lub 
pokryte tworzywami sztucznymi 

Málað timbur 

Painted wood 

Drewno malowane 

 

R 

Lakkað timbur 

Oiled wood 

Drewno lakierowane 

 

R 

R 

Plasthúðað timbur 

Plastic covered wood 

Drewno z tworzywami sztucznymi 

 

R 



 

Ómálað timbur – Wood –  Drewno niemalowane 

 

 

Ekki málað timbur, plasthúðað timbur eða 
olíuborið timbur 

Do not include painted wood, plastic covered 
wood, or oil covered wood 

Nie wrzucać drewna malowanego, olejowanego 
ani pokrytego tworzywami sztucznymi 



 

Málmar – Metals – Metal 

 

 

  

 

Allir málmar og málmumbúðir. Bæði járnríkir málmar 
(stál) og ál. 

All metals and metal packaging. Including ferrous 
(steel) and non-ferrous (aluminium) metals. 

Wszystkie metale i metalowe opakowania. Zarówno 
metale żelazne (stal), jak i aluminium. 



 

Gler – Glass – Szkło 

  

Annað gler 

Other glass 

Szkło innego rodzaju 


